


La necrépolis de Arteara se encuentra en ¢l margen derecho del Barranco de

Fataga, oupando un inmenso y cadtico pedregal que se produjo al desprenderse
una buena parte de la montafia. Las piedras que conforman el gran derrubio
sirvieron de material constructivo para levantar las tumbas o timulos en los que
se dio sepultura durante siglos 2 generaciones de indigenas. Estas construcciones
funerarias, con ligeras divergencias morfolégicas, suelen tener forma
troncoconica y en su interior, en una especie de cajon de piedras, denominado
cista, se dio sepultura al cadiver.

Ademis de los valores arqueologicos existentes en Arteara habria que afiadir la
imponente geografia en la que se enmarca, rodeada por los macizos de Amurga
y Fataga, el valor etnogrifico de la localidad de Arteara, que da nombre 2l
cementerio, y el impresionante palmeral que crece junto al cauce del barranco,
generando un oasis espectacular. Por sus valores arqueoldgicos y naturales, este
endave fue declarado Bien de Interés Cultural en el afio 1973.

La zona arqueolégica cuenta con un Centro de Interpretacion dotado de paneles
informativos, maquetas, recreaciones y aplicaciones multimedia. Para descubrir
¢l yadmiento se han habilitado una serie de senderos por el interior de la
necropolis combinado con diferentes miradores y puntos de informacion que
hardn su visita muy amena y didactica. Asi mismo, el visitante podra contar en
todo momento con la ayuda de los guias del yacimiento que le podrén aclarar
cualquier duda o curiosidad que surja durante la visita.
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La necropolis de Arteara se encuentra en el margen derecho del Barranco de
Fataga, ocupando un inmenso y cadtico pedregal que se produjo al desprenderse,
una buena parte de la montafia. Las piedras que conforman el gran derrubio:
sirvieron de material constructivo para levantar las tumbas o timulos en los queg
se dio sepultura durante siglos a generaciones de indigenas. Estas construcciones
funerarias, con ligeras divergencias morfologicas, suelen tener forma:
troncoconica y en su interior, en una especie de cajon de piedras, denominados
ista, se dio sepultura al cadaver.

Ademis de los valores arquecldgicos existentes en Arteara habria que afiadir la§
imponente geografia en la que se enmaraa, rodeada por los macizos de Amurgaz
y fataga, el valor etnogrifio de la localidad de Arteara, que da nombre als
cementerio, y ¢l impresionante palmeral que crece junto al Guce del barrancog
generando un oasis espectacular. Por sus valores arqueoldgicos y naturales, ested
endave fue dedarado Bien de Interés (ultural enelaio 1973.

La zona arqueolégica cuenta con un Centro de Interpretacion dotado de paneles
informatives, maquetas, recreacionss y aplicaciones multimedia. Para desaubrir
¢l yadmiento se han habilitado una serie de senderos por el interior de la
necdpolis combinado con dilerentes miradores y puntos de informacion que
harén su visita muy amena y didactica. Ai mismo, el visitante podri contar en
todo momento con k ayuda de los guias del yacimiento que le podran adarar
cwalquier duda o wriosidad que sura durante lavisita.




Muy cerca de Arteara puede visitar el pintoresco pueblo de
Fataga y comer en sus restaurantes especi locales. Mis
hacia el interior encontramos el pueblo de Tunte, situado 2
900 metros de altitud, capital del municipio, donde podré
pasear por sus calles, comer y visitar a Casa Yénez, casona del
siglo XIX en la que se han recreado los diferentes espacios de
la misma. En la costa, junto al impresionante faro y dunas de
Maspalomas, se pueden contemplar los restos de casas del
poblado prehispanico de Punta Mujeres.

Mas informacién en www.maspalomas.com o en la Oficina de
Informacidn Turistica 928 768 409.

The picturesque village of Fataga, with restaurants offering
local specialities, is very dose to Arteara. Further inland, at
900metres above sea level, is Tunte, the capital of the
municipality.Visitors may stroll around its streets, eat and visit
Casa Yanez, an 19" century mansion with re-creations of the
time.On the coast, besides the impressive lighthouse and dunes
of Maspalomas, visitors can observe the remains of 2 pre-
Hispanic settlement at Punto Mujeres.

Further information: www.maspalomas.com

Tourist Information Office: 28 768 409.

Ganz in der Nihe von Arteara befindet sich das malerische
Dorf Fataga, in dem die Restaurants mit lokalen Spezialitaten
aufwarten. Richtung Landesinnere liegt auf 900 L
San  Bartolomé de Tiragma, der Hauplont des
Gemeindegebietes, auch Tunte gemannt. Das Dorf [adt m
einem Spaziergang durch die Strassen und wum Besuch des
eth gixdnn Muesms Gsa Yiner ein, einem
Har':g: haus aws dem 19 Jahrhundert, in dem
verschiedene Riunlichkeiten nachgestelit worden sind.An der
Kiste sind in unmittelbarer Nihe des Leuchtturms und der
beeindruckenden Diinen von Maspalomas die prihispanischen
Hiuserreste der Siedlung von Punta Mujeres 2y hesimﬁgen.
Weitere Informationen erhalten Sie wunter
mirms I;ms,mn oder Gher das Fremdenverkehrsamt
918 768 409.
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El acceso a la zona arqueoldgica se realiza a
ity m&dehﬁ(-wqumnmlamm
;lmmnde Maspalomas con el pueblo de

Access to the site is via G(-60 which runs
from the tourist resort Maspalomas to the
village of Tunte.

Maspaiomas Tufahrt zum archiologischen
Ausgrabungsgebiet dber die GC-60, die das
ARTEARR mugmuhe i;uz ebiet von Maspalomas mit

dem Dorf Tunte verbindet.

HORARID DE INVIERNO WINTER OPENING HOURS WINTEROFFNUNGSIEITEN
(Octubre a maras) (October 10 March) (Oktober bi Mira)
martes a domingo, Toesday to unday, Dienstagbis Sonntag,

1000- 1700 1090-17.00 10.00-17.00
HORARIO DE VERANO SUNNER OPENING HOURS SONMERDFFNUNGSIEITEN
(Abrl  septiembre) (April to September) (April bis September)
martes a domingo, Tiesday o Sunday, Dienstag bis Sonntag,

1000- 18.00 1000- 18.00 10.00 - 1800

Cerrado: Todos los Lunes, Closed on Mondays, Geschlossen: montags,
1,5y 6 de enero, | de mayo, 1.5y 6 fanuary, | Moy, 1.5 und 6. famuar, |- Mai
W25y 3 de doembre - 24,35 7 31 Dember und 24.15.uid 31 Derember

AKTEAM S/N - C.P. 35108 - SAN BARTOLOME DE TIRAJANA
‘GRAN CANARIA -

(0034) 638 810 591
‘www.necropolisdearteara.com
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